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2014 m. vasario 18 d. Forgital Italy SpA pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m. gruodzio 4 d.
Bendrojo Teismo (Se$toji kolegija) priimtos nutarties byloje T-438/10 Forgital Italy SpA pries Europos
Sgjungos Tarybg

(Byla C-84/14 P)
(2014/C 129/17)

Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté: Forgital Italy SpA, atstovaujama advokaty R. Mastroianni, V. Turinetti di Priero

Kita proceso Salis: Europos Sajungos Taryba, Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2013 m. gruodzio 4 d. Nutartj byloje T-438/10, kuria Bendrasis Teismas kaip nepriimting atmeté ieskinj dél
2010 m. birzelio 29 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 566/2010, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1255/
96, laikinai sustabdantis autonominiy Bendrojo muity tarifo muity taikyma tam tikriems pramongés, Zemes tkio ir
zuvininkystés produktams (OL L 163, p. 4), panaikinimo, tiek, kiek juo pakei¢iamas tam tikry produkty, kuriy atzvilgiu
laikinai sustabdomas autonominiy Bendrojo muity tarifo muity taikymas, aprasymas.

— Grazinti bylg T-438/10 Bendrajam Teismui nagrinéti i§ esmés pagal Europos Sajungos Teisingumo Teismo statuto
61 straipsnj.

— Priteisti i§ Tarybos ir Komisijos visas bylin¢jimosi i$laidas, patirtas $ioje instancijoje ir susijusias su byla T-438/10.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

I8kové tvirtina, kad pazeistas Bendrojo Teismo procediros reglamento 113 straipsnis, Pagrindiniy teisiy chartijos
47 straipsnyje nustatyta teis¢ | veiksminga teising gynyba, bendrasis veiksmingos teisinés apsaugos principas ir teisg
i gynyba. Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, nes ex officio pateiké nepriimtinumu grindZiamg priestaravima dél ieskoveés
byloje T-438/10 pateikto ieskinio, bet nenurodé jj pagrindzianciy faktiniy ir teisiniy aplinkybiy ir neleido bylos $alims
pateikti nuomonés $iuo klausimu, kaip to reikalaujama Bendrojo Teismo procediiros reglamento 113 straipsnyje. Siuo
klausimu nesvarbi aplinkybé, kad Bendrasis Teismas pateiké bylos Salims klausima dél poveikio, kurj jo 2013 m. vasario 15 d.
Nutartis (byla T-551/11, BSI pries Tarybg) turéjo bylai T-438/10, nes, priesingai Bendrojo Teismo teiginiams, bylos 3alys
neturéjo suprasti, kad jis ketina ex officio pateikti nepriimtinumu grindziamg reikalavima.

Antra, Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, susijusig su SESV 263 straipsnio 4 dalies paskutinio sakinio, siejamo su
Pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnyje nustatytu bendruoju veiksmingos teisinés apsaugos principu, iSaiskinimu.
2010 m. birzelio 29 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 566/2010 néra norminis aktas, kuriame nustatytos jgyvendinimo
priemonés.

2014 m. vasario 28 d. European Medical Association Asbl (EMA) pateiktas apeliacinis skundas dél
2013 m. gruodzio 11 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) sprendimo byloje T-116/11 European
Medical Association/Europos Komisija

(Byla C-100/14 P)
(2014/C 129/18)

Proceso kalba: italy
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Salys

Apelianté: European Medical Association Asbl (EMA), atstovaujama advokaty A. Franchi, L. Picciano, G. Gangemi

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Sajungos Bendrojo Teismo sprendima T-116/11 ir grazinti bylg nagrinéti
Bendrajam Teismui.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

EMA Teisingumo Teismui pateiké apeliacinj skunda dél 2013 m. gruodzio 11 d. sprendimo T-116/11, kuriuo Bendrasis
Teismas atmeté jos pagal SESV 268, 272 ir 340 straipsnius pareiksta ieskinj dél personalo i8laidy, susijusiy su sutartimis
507760 Dicoems ir 507126 Cocoon, graZinimo.

Pagrisdama apeliacinj skunda, EMA nurodo:
Pirmasis pagrindas Klaidingas sutarciy salygy ir teisés normy aiskinimas ir akivaizdziai klaidingas jrodymy vertinimas

EMA teigia, kad sprendime buvo klaidingai aiskinamos sutarciy salygos ir taikytinos teisés nuostatos bei akivaizdziai
klaidingai vertinami jrodymai nusprendziant, kad Komisija teisingai nutar¢, jog saskaitose faktiirose nurodyty, bet dar
neapmokety islaidy, EMA nepatyreé ir jos nebuvo jtrauktos j apeliantés apskaitg iki audito ataskaitos sudarymo dienos, kaip
tai suprantama pagal Belgijos apskaitos nuostatas.

Antrasis pagrindas AkivaizdZiai klaidingas jrodymy vertinimas ir motyvavimo stoka

EMA teigia, kad jvairiose sprendimo dalyse padaryti dideli proceso pazeidimai, nes jos nemotyvuotos arba motyvuotos
nepakankamai ar prieStaringai. Be to, Bendrasis Teismas neatsizvelgé i Sioje byloje pateiktus jrodymus ar juos akivaizdziai
klaidingai vertino. I§ sprendimo matyti, kad Bendrasis Teismas daznai neatsizvelgé | EMA pateiktus jrodymus, ir nepriéme
sprendimo dél apeliantés reikalavimy, pateikty ieskinyje ir dublike. Daugelyje punkty Bendrasis Teismas besalygiskai rémési
galutine audito ataskaita, atlikta Komisijai dél sutar¢iy Cocoon ir Dicoems, nors jos rezultatus EMA skundé savo ieskinyje dél
esmes.

TreCiasis pagrindas Klaidingas buona fede ir lojalaus bendradarbiavimo vykdant sutartj principy taikymas

EMA teigia, kad Bendrasis Teismas klaidingai vertino Belgijos teis¢, kiek tai susij¢ su susij¢ su buona fede ir lojalaus
bendradarbiavimo vykdant sutartj principy taikymu. Igyvendinant projektus Dicoems ir Cocoon Komisija nevykdé pareigos
kontroliuoti, numatytos Bendryjy sutar¢iy nuostaty 11.3.4 punkte, kuriame biitent nurodyta Komisijos pareiga uZtikrinti
teisinga projekto vykdyma moksliniu, techniniu ir finansiniu poziGriu. Bendrasis Teismas neteisingai nusprendé, kad
Komisija nepazeidé savo pareigos kontroliuoti, jokios specialios sutar¢iy nuostatos ir teisingai nedelsiant nutrauké dvi
sutartis, susijusias su projektais Dicoems ir Cocoon, taip pat atmesdama prasyma dél Zalos ex contractu atlyginimo.

Ketvirtasis pagrindas Bendrijos teisés principy pazeidimas

EMA nurodo daugybe Bendrojo Teismo padaryty Bendrijos teisés paZeidimy, visy pirma susijusiy su klaidingu
proporcingumo ir nediskriminavimo ir apeliantés teisés | gynyba principy taikymu.

2014 m. kovo 10 d. pareikstas ieskinys byloje Bundesrepublik Deutschland pries Europos Parlamentg,
Europos Sgjungos Tarybg

(Byla C-113/14)
(2014/C 129/19)

Proceso kalba: vokieciy



